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RECTIFICACIONS TESI

_Giloria: val a dir que, encara que des de que vaig presentar la primera idea del projecte
fins al final de la Tesi van passar 8 anys. Al final, el Ministeri va posar una data limit per
llegir la tesi, pel canvi de programes i aix0 ha influit en que moltes coses no es van poder
mirar amb més temps i per aixo t'ho agraeixo molt! Hi ha gent que li van donar 2 mesos de
temps!.

A veure que et semblen les meves propostes d'arranjaments! he seguit el teu esquema! Al
final sembla que aquest dimarts hem diran si és possible fer les rectificacions!

Rectificacio 1,
El que hi diu a la pagina 74

* Imatges 14 i 14. 1.: llibres de cal-ligrames d'Apollinaire (1913-1916). Les imatges dels
llibres d'Apollinaire s’han extret de: pst://zooglees/sobrearc?
a=Gallinaire+cal-ligrames&espi

El que hi ha de dir:

A la imatge 14 es pot veure la carta pel prefaci que li fa Josep Maria de Juny a Guillaume
Apollinaire pel llibre: “Poemes i Cal-ligrames”.

APOLLINAIRE, Guillaume, “Poemes i cal-ligrames”. Jaume Vallcorba, Llibreria Nacional
Catalana. Barcelona. 1920

Ala imatge 14.1.: es pot veure el poema “Art Poetica” (A...Z) de Josep Maria de Juny.

Rectificacio 2,

El que hi diu a la pagina 79:

*  Imatge 190 MALLARME, Stéphane. Poema: Latzar. Extreta de
https://www.google.es/webhp?sourceid=el. Consulta : dia 25 d’agost de 2016 a les 7 de la
tarda Stéphane Mallarmé en el poema Le Hasard (L'atzar) ens mostra que la paraula
escrita inicia la seva emancipacio semantica des del punt de vista visual: crea un dialeg
dinamic

* Imatge 19: MALLARME, Stéphane. Poema: “lL'atzar’, extreta de
https://www.google.es/webhp?sourceid=el. Consulta : dia 25 d’agost de 2016 a les 7 de la
tarda.

Stéphane Mallarmé en el poema Le Hasard (L’atzar) ens mostra que la paraula escrita
inicia la seva emancipacié semantica des del punt de vista visual: crea un dialeg dinamic



El que hi ha de dir:

* Imatge 19: MALLARME, Stéphane. Imatge del poemari ( llibre): L’atzar. Extreta de
https://www.google.es/webhp?sourceid=el. Consulta : dia 25 d’agost de 2016 a les 7 de la
tarda Stéphane Mallarmé en aquest fragment del poemari ( llibre) Le Hasard (L’atzar) ens

mostra que la paraula escrita inicia la seva emancipacié semantica des del punt de vista
visual: crea un dialeg dinamic....

Rectificaci6 3,
El que hi diu a la pagina 207:

Imatge 90, d'un cal-ligrama de Josep Maria de Junoy. www.junglekey. Consulta 10
desembre 2015

El que hi ha de dir:

Imatge 90: Es tracta d'un poema dedicat a J. V. Foix

Rectificacio 4,

El que hi diu a la pagina 221:

Imatge 100: Joan Brossa. Imatge extreta de la pag.: https://www.google.es/search?
g=joan+b

El que hi ha de dir:

:Imatge 100: Joan Brossa. Fotografia Jaume Maimé. Imatge extreta de la pag.:
https://www.google.es/search?q=joan+b

(Nota per Gloria Bordons: Sobre el permis, no tinc el telefon del fotdograf Maimo ni cap
altre dada.)

Rectificacio 5,
El que hi diu a la pagina 267

La "construccié” de la Ursonata o "En direccio a al llenguatge primitiu" de Kurt Schwitters
(1887-1923):

*Imatge 114: Kurt Schwitters recitant la seva Ursonata: https://www.google.es/search?
g=Kurt+Schwitters+(1887-
&espv=2&biw=1024&bih=677&tbm=isch&source=Inms&sa=X&ved=0ahUKEw;jzrYq92N



Aquesta "sonata" —-la Ursonata de Kurt Schwitters (1987-1948)- pertany al grup d'obres
que ell va fer anomenat Merz Mail. Es tracta d'una de les creacions més reconegudes del
corrent Dadaista. El nom de Ursonata és de dificil traduccio (segons Hans Arp vol dir:
‘parisil-labica’ o ‘sonata primordial’). Kurt Schwitters I'anomena: Sonata en sons primitius
(1921). Va sorgir despres d'una gira de Kurt Schwitters i Raoul Hausmann per Praga.

Els primers sons que va pronunciar Kurt Schwitters per inspirar-se per crear la Ursonata
van ser la repeticié convulsiva de les lletres d'un "poema-cartell" de Raoul Hausmann,
anomenat: fmsbw. En realitat eren unes proves d'impremta. Kurt Schwitters va estar tot el
dia pronunciant les lletres de manera obsessiva, era passejant prop d'unes cascades,
mentre ho feia. Va ser l'inici de la Ursonata.

Es tracta d'un llenguatge primitiu desconegut, com si n'aguessin esborrat l'articulacio...

El que hi ha de dir a la pagina 267:

La "construccio” de la Ursonate o "En direccio a al llenguatge primitiu" de Kurt Schwitters
(1887-1923):

*Imatge 114: Kurt Schwitters recitant la seva Ursonate: https://www.google.es/search?
g=Kurt+Schwitters+(1887-
&espv=2&biw=1024&bih=677&tbm=isch&source=Inms&sa=X&ved=0ahUKEw;jzrYq92N
Aquesta "sonata" —-la Ursonata de Kurt Schwitters (1987-1948)- pertany al grup d'obres
que ell va fer anomenat Merz Mail. Es tracta d'una de les creacions més reconegudes del
corrent Dadaista. El nom de Ursonate és de dificil traduccio (segons Hans Arp vol dir:
‘parisil-labica’ o ‘sonata primordial’). Kurt Schwitters I'anomena: Sonata en sons primitius
(1921). Va sorgir despres d'una gira de Kurt Schwitters i Raoul Hausmann per Praga.

Els primers sons que va pronunciar Kurt Schwitters per inspirar-se per crear la Ursonate
van ser la repeticié convulsiva de les lletres d'un "poema-cartell" de Raoul Hausmann,
anomenat: fmsbw. En realitat eren unes proves d'impremta. Kurt Schwitters va estar tot el
dia pronunciant les lletres de manera obsessiva, era passejant prop d'unes cascades,
mentre ho feia. Va ser l'inici de la Ursonate......

Rectificacio 6,

El que hi diu a la pagina 269:

....... En tots aquests sentits la Polipoesia de Barcelona veu de la Ursonata de Kurt
Schwitters i la practica en les pintures que exposa a la seva associacié La Papa amb
aquests fraccionaments de paraules. Perd no només és aix0, sin6é que la Ursonata influeix
en la seva

El que hi ha de dir:



Rectificacio 7,
El que hi diu a la pagina 96:
* Imatge 22: Partitura—programa de Kurt Schwitters, d'una Soirée Dada a Harlem el 1923

En aquesta imatge podem veure el programa d'una obra que va presentar Kurt
Schwitters I'any 1923. Perd a la vegada és una partitura que pot servir per fer una
performance

El que hi ha de dir a la pagina 96:

Tal com he dit al principi de l'apartat 2.5. hi ha diferents moviments que influeixen la
Polipoesia a més a més del Futurisme, com la influéncia del moviment Dada que aporta
Joan Casellas a quest moviment Polipoétic.

El dadaisme i el Futurisme son moviments que es sobreposen molt a la Polipoesia.
Perquée la Polipoesia, el Dadaisme i el Futurisme formen un sol bloc de pensament en
aquest moviment, si estem parlant de Polipoesia.

Per aixd hem permeto la llicencia de posar aquesta imatge, dins de l'apartat del
Futurisme, que: encara que és Dadaista i que pertany a kurt Schwitters...nem serveix per
posar aquest exemple... i que publico a continuacio:

Gloria: dono aquesta explicacio per no treure la imatge perqué aixd no m'ho permeten ara.
A més a més és veritat! Que et sembla?

Rectificacio 8,
El que hi diu a la pagina 136:

Nascut com a consequéncia del Dadaisme, forma escola, definida i mantinguda per

André Breton, redactor del Primer Manifest Surrealista 'any 1924. El Moviment abraga la
pintura, la literatura, la prosa, el teatre, el cinema i I'escultura. EI moviment s’estén per
Europa i América (1935) i fins a Copenhaguen, Brussel-les, Londres, Japé i Xile. En el
mon de la literatura castellana és anomenat “generacio del 27”.

El que hi ha de dir a la pagina 136:

Nascut com a consequéncia del Dadaisme, forma escola, definida i mantinguda per

André Breton, redactor del Primer Manifest Surrealista 'any 1924. El Moviment abraga la
pintura, la literatura, la prosa, el teatre, el cinema i I'escultura. EI moviment s’estén per
Europa i América (1935) i fins a Copenhaguen, Brussel-les, Londres, Japd i Xile.



Rectificacié 9,

El que hi diu a la pagina 238/1:
'Escola Eina",

El que hi ha de dir:

'Escola Eina",

Rectificacié 10,
El que hi diu a la pagina 238:

"Price dels poetes" (1975) que era una exposicié que es feia en
commemoracio a la reunié d'aquests I'any 1970

El que hi ha de dir:

"Gespa Price dels poetes" (1970) que era una exposicid que es feia en
commemoracié a la reunié d'aquests a I'any 1970 a la Universitat Autonoma de Barcelona

Nota: La Ursonate, a vegades hem sortia : URSONATE i a vegades URSONATA. El que
vol dir és que és una SONATA TRIBAL. | per aix0 podria ser Ursonata. La vaig canviar
varies vegades......Ara ho deixo com tu dius....



